
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 
All day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and 
benediction at 8:45PM. Followed by the NIGHT 
ADORATION all night long until the Celebration of 
the morning mass at 8:30AM in the Chapel.  

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  Medalla milagrosa: miércoles 
después de misa de 8:30 A.M.  

Hora Santa: Todos los días de 8:00 A.M.-8:25 A.M.  
(Excepto viernes). 

Bautismos en Español: Pr imer  y tercer  sábado del mes 
a las 2:00 P.M. requisitos: Certificado de nacimiento. 
Clases de bautismo: segundo miércoles del mes 7:00 P.M. 
en la rectoría. 

MATRIMONIOS: la pareja deberá acordar  una cita 
con el sacerdote al menos seis meses antes de la fecha de 
la boda. 

Educación Religiosa: Las clases para comunión y 
confirmación comienzan en el mes de septiembre.  

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS: Para 
visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la rectoría. 

CENSO: Nuevos feligreses  registrarse en la rector ía. 
Notifique si hay cambio de dirección para actualizar los 
datos parroquiales.  

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
Todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 
8:45PM seguida de la ADORACIÓN NOCTURNA toda 
la noche hasta la celebración de la Santa Misa a las 
8:30AM en la Capilla.   7:00 P.M. Spanish          

  9:00 A.M. Bilingual(English-Spanish)  
10:30 AM. Korean 
12:00 PM. Spanish. 

MASSES/Misas: 

 Monday thru Saturday 8:30 A.M. in the Chapel 

Saturday/Sábados:         

Sunday/Domingos:    

 

 

CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after  
8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 

ENGLISH BAPTISMS: 1st Sunday of the month at 
2:00 P.M. parents must make arrangements at the rectory. 
Bring child’s birth certificate. Preparatory  session, will be 
in accord with the priest. 

MARRIAGES: An appointment must be made with a 
priest six months in advanced of the proposed date. 

RELIGIOUS EDUCATION: Classes for  communion & 
confirmation start in the month of September. Registrations 
are open. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: Those who 
wish to be anointed or receive communion at home, call 
the rectory to make arrangements. 

CENSUS: New Par ishioners are requested to register  at 
the rectory. Please notify us of any change of address, to 
help keep our census records accurate. 

Holy Spirit Roman Catholic Church 

1712 45th ST., BROOKLYN, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

www.holyspiritbrooklyn.org 

Rev. Fr. José López Castillo, Pastor 

Deacon: Richard Yoon Song Pak 

Religious Education * Mrs. Martha Castro DRE.   

OFFICE HOURS: 9AM-4:00PM Monday - Friday. 
6PM-8:00PM Tuesday– Friday. Saturdays 1PM-

6PM. Sundays 9AM-12 

EMERGENCY SICK CALLS ANYTIME 

March 30, 2025 
Fourth Sunday of Lent 

“But now we 
must celebrate 
and rejoice, 
because your 
brother was dead 
and has come to 

life again; he was 
lost and has been 
found.” 

 
 
 

 
 
Luke 15:32 

 “But now we must celebrate 
and rejoice, because your 
brother was dead and has 
come to life again; he was 
lost and has been found.” 

Luke 15:32 
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Weekly Financial Report  March 16th 

Fourth Sunday of Lent 
March 30° (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lk 15:1-3,11-32) 

GROW AS A DISCIPLE:  
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE  

 We await with anticipation holidays and holiday 
parties – but do we look forward to the day after? To 
the cleanup, the back-to-the-grind, the business-as-
usual? Jesus’ parable in today’s Gospel recounts the 
lavish celebration of the father who rejoices at the 
homecoming of his wayward son. We rightly 
recognize in the father’s mercy the abundant 
forgiveness of our heavenly Father. But have we ever 
considered what happened the next day? The son, 
accustomed to his independence and dissolute life, is 
once again in his father’s house. He must live 
according to his father’s rules and demonstrate the 
sincerity of his repentance by faithfully carrying out 
his duties. There is work to be done – crops to be 
harvested, perhaps. As the weeks and months pass 
without another fatted calf for feasting, the son might 
ask if his father’s love has waned. And although we 
may sympathize with his unease, the certainty of his 
father’s goodness must be, for the prodigal son and 
for us, the guarantee of his steadfast love.  

GO EVANGELIZE 
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 In our relationship with God, we will likely 
experience moments when our Father’s love is keenly 
felt. Perhaps we will be overwhelmed with peace 
when we return to him in the sacrament of confession. 
Perhaps we will be struck by a verse of Scripture 
during a moment of prayer. But most of our days will 
look more like the prodigal son’s “day after” than the 
festivities which marked his return. We know, 
however, that if the weeks that followed were 
comparatively boring, his father’s love had lost none 
of its warmth or vitality. Similarly, in the days when 
God seems quiet, when our prayers seem to drift into 
space or our hearts are distracted with the concerns of 
everyday life, we must not despair of the Father’s 
love. Nor can we suppose that our happiness can be 
found outside of his fold. We abide under the care of 
our Father who lovingly calls us to himself with every 
circumstance he places before us. To believe this, 
even when the festivities are over, is to live by faith.  

PRAY: With so many oppor tunities for  
gratification at our fingertips, it is easy to become 
restless and to seek happiness in distractions. This 
week, find an image of Jesus or a Scripture verse 
about God’s love and keep it with you as you work, 
study, or carry out monotonous tasks. When you’re 
tempted to leave your duties aside out of boredom, 
take a moment instead to praise and thank God for his 
love. 

FOOD PANTRY 

Next distribution Friday  April 4, from 9:00AM to 

10:00AM. And Sunday April 6, from 12:00-1:30PM. 

call (929)466-2871.  

SAT  
7:00PM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

$796.00 $704.00 $504.00 $1,391.00 

SATURDAY, March 29, 2025 

8:30AM*Adoradores Nocturnos  

7:00PM*Por el Bautismo de Adriel L. Vasquez. 

SUNDAY, March 30, 2025   

Readings: (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lk 15:1-3,11-32) 

9:00AM*In Honor of Padre Pio. Req. by the Polverino Family 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM José S. Morales (QEPD). Req. por Teresa Morales 

Martina Tlatelpa (25 años QEPD). Req. por Ofelia Simon. 

 *Cumpleaños de Benjamin Albino).  
Req. por Familia Valencia Albino 

MONDAY, March 31, 2025  

8:30AM*Speedy Recovery of Anne Garone. 

TUESDAY, April 1, 2025 

8:30AM*Against Animal Abuse. Req. by C. Tolano. 

WEDNESDAY, April 2, 2025 

8:30AM*For the Health of Pope Francis. 

THURSDAY, April 3, 2025 

8:30AM*For Priest Vocations.  

FRIDAY,  April 4, 2025 

8:30AM*Souls in Purgatory. Req. by C. Tolano. 

EASTER PLANTS Please be 
part of the Easter Celebration and its beauty 

by donating Easter plants to remember a 
loved one or for a special intention. 

Envelopes are available in the church lobby 
or office. Thanks for your generosity. 

This Week, there will be a special 
collection for CATHOLIC RELIEF 

SERVICES. 

Weekly Financial Report  March 23th 

SAT  
7:00PM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

SAT  
2:00PM 

$551.00 $528.00 $518.00 $1,529.00 $736.00 
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Cuarto Domingo de Cuaresma 
30° de Marzo (Jos 5:9a,10-12 | 2 Cor 5:17-21 | Lc 15:1-3,11-32) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 Esperamos con ilusión las fiestas y los días festivos, 
pero ¿esperamos con ilusión el día siguiente? ¿La 
limpieza, la vuelta a la rutina, a la normalidad? La 
parábola de Jesús en el Evangelio de hoy relata la 
fastuosa celebración del padre que se regocija por el 
regreso a casa de su hijo descarriado. Con razón 
reconocemos en la misericordia del padre el abundante 
perdón de nuestro Padre celestial. Pero ¿hemos 
considerado alguna vez lo que sucedió al día siguiente? 
El hijo, acostumbrado a su independencia y vida 
disoluta, está de nuevo en casa de su padre. Debe vivir 
según las reglas de su padre y demostrar la sinceridad de 
su arrepentimiento cumpliendo fielmente con sus 
deberes. Hay trabajo que hacer; quizás cosechar. Al 
pasar las semanas y los meses sin otro ternero cebado 
para festejar, el hijo podría preguntarse si el amor de su 
padre ha menguado. Y aunque podamos simpatizar con 
su inquietud, la certeza de la bondad de su padre debe 
ser, para el hijo pródigo y para nosotros, la garantía de 
su amor inquebrantable. 

EVANGELIZAR 
ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 En nuestra relación con Dios, probablemente 
experimentaremos momentos en los que el amor de 
nuestro Padre se sentirá profundamente. Quizás nos 
inunde una paz inmensa al regresar a él en el sacramento 
de la confesión. Quizás nos impacte un versículo de la 
Escritura durante un momento de oración. Pero la 
mayoría de nuestros días se parecerán más al "día 
después" del hijo pródigo que a las festividades que 
marcaron su regreso. Sabemos, sin embargo, que si bien 
las semanas posteriores fueron comparativamente 
aburridas, el amor de su padre no perdió nada de su 
calidez ni vitalidad. Del mismo modo, en los días en que 
Dios parece estar en silencio, cuando nuestras oraciones 
parecen desvanecerse o nuestros corazones están 
distraídos con las preocupaciones de la vida cotidiana, 
no debemos desesperar del amor del Padre. Tampoco 
podemos suponer que nuestra felicidad se encuentre 
fuera de su redil. Permanecemos bajo el cuidado de 
nuestro Padre, quien amorosamente nos llama a sí en 
cada circunstancia que nos presenta. Creer esto, incluso 
cuando las festividades terminan, es vivir por fe. 

REZAR: Con tantas opor tunidades de 
gratificación a nuestro alcance, es fácil inquietarse y 
buscar la felicidad en las distracciones. Esta semana, 
busca una imagen de Jesús o un versículo bíblico 
sobre el amor de Dios y tenlo presente mientras 
trabajas, estudias o realizas tareas monótonas. Cuando 
sientas la tentación de dejar tus obligaciones de lado 
por aburrimiento, dedica un momento a alabar y 
agradecer a Dios por su amor. 

Steven Castiglione 

Vanessa Felipe 

Andrea Marino 

Kathy Prischinello 

Rita Caltabiano 

Joseph Caltabiano 

Jaime Benavente 

Melinda Satana 

Elisa Naider 

Dolores I. Buestan 

Carmen Burgos 

Francisco Martinho 

Christina Kealy 

Luis Ramos 

José Carmona 

PLEASE PRAY FOR THE SICK 

TO CELEBRATE THE JUBILEE YEAR 

DURING LENT 2025 

Local pilgrimage: 

If unable to travel to Rome, participate in local 

pilgrimages. In the back of the Church find a list of 

places to visit every day until April 16.  

Reflect on the theme of "Hope": 

Theme: Pilgrims of Hope The logo 

shows four stylized figures, 

representing all of humanity, coming 

from the four corners of the earth. They 

embrace each other to indicate the 

solidarity and fraternity which should unite all 

peoples. The figure at the front is holding onto the 

cross. It is not only the sign of the faith which this 

lead figure embraces, but also of hope, which can 

never be abandoned, because we are always in need 

of hope, especially in our moments of greatest need. 

There are the rough waves under the figures, 

symbolizing the fact that life’s pilgrimage does not 

always go smoothly in calm waters. Often the 

circumstances of daily life and events in the wider 

world require a greater call to hope. That’s why we 

should pay special attention to the lower part of the 

cross which has been elongated and turned into the 

shape of an anchor which is let down into the waves. 

The anchor is well known as a symbol of hope. It is 

worth noting that the image illustrates the pilgrim’s 

journey not as an individual undertaking, but rather as 

something communal, marked by an increasing 

dynamism leading one ever closer to the cross. The 

cross in the logo is by no means static, but it is also 

dynamic. It bends down towards humanity, not 

leaving human beings alone, but stretching out to 

them to offer the certainty of its presence and the 

security of hope. At the bottom of the logo is the 

motto of the 2025 Jubilee Year: Peregrinantes in 

Spem (Pilgrims in hope), represented in green letters.  
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CLASES DE APOLOGETICA:    

Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 

ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 

Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 

CURSILLISTAS:  

Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 

DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 

Viernes de 6:00-7:00 PM Sótano de la Rectoría. 

GRUPO DE JOVENES:  

Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 

SAGRADO CORAZÓN: Primer Jueves del Mes 

 7:00PM Devoción al Sagrado Corazón de Jesús 

frente a su imagen en el Jardín de la Iglesia. 

MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe 

7:00PM cada segundo Jueves del mes. 

ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM 

Todos los Sábados. Exhortamos a mantener una 

cadena de oración.   

Despensa de Alimentos  
Próxima distribución  Viernes 4 de Abril de 9:00-

10:30AM, y  Domingo 6 de Abril de 12:00-1:30PM.  
por información llamar al (929)466-2871 

Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 

Garden Florist 
       Flowers for all Occasions 

(718)775-3161 
6301 18th Ave. Brooklyn 
Www.gardenfloristnyc.com 

gardenfloristnyc@gmail 
Pick up & Delivery 
English  & Spanish 

PLANTAS PARA PASCUA 
  Por favor sea parte de la Celebración 
de Pascua y de su belleza donando 
plantas para la Pascua para recordar a 
un ser querido o por una intención 
especial. Los sobres están disponibles 
en el vestíbulo de la iglesia o en la 
oficina. Gracias por su generosidad. 

FORMAS CLAVE DE CELEBRAR EL AÑO 

JUBILAR EN CUARESMA 

Peregrinación local: 

 Si no puede viajar a Roma, participe en las 

peregrinaciones locales. En la parte trasera de la 

Iglesia encontrará una lista de lugares para visitar 

todos los días hasta el 16 de abril. 

Reflexione sobre el tema de la "Esperanza": 

Tema: Peregrinos de la Esperanza. El 

logotipo muestra cuatro figuras 

estilizadas que representan a toda la 

humanidad, provenientes de los cuatro 

puntos cardinales del mundo. Se 

abrazan para indicar la solidaridad y la fraternidad 

que deben unir a todos los pueblos. La figura del 

frente sostiene la cruz. No es solo el signo de la fe 

que abraza esta figura principal, sino también de la 

esperanza, que nunca se puede abandonar, porque 

siempre la necesitamos, especialmente en nuestros 

momentos de mayor necesidad. Las olas agitadas 

bajo las figuras simbolizan que la peregrinación de la 

vida no siempre transcurre tranquilamente.  

 A menudo, las circunstancias de la vida cotidiana 

y los acontecimientos del mundo requieren una 

mayor llamada a la esperanza. Por eso debemos 

prestar especial atención a la parte inferior de la cruz, 

que se ha alargado y transformado en un ancla que se 

sumerge en las olas. El ancla es bien conocida como 

símbolo de esperanza. Cabe destacar que la imagen 

ilustra el viaje del peregrino no como una tarea 

individual, sino como algo comunitario, marcado por 

un dinamismo creciente que nos acerca cada vez más 

a la cruz. La cruz del logotipo no es estática, sino 

dinámica. Se inclina hacia la humanidad, sin dejarla 

sola, sino extendiéndose hacia ella para ofrecerle la 

certeza de su presencia y la seguridad de la 

esperanza. En la parte inferior del logotipo se 

encuentra el lema del Año Jubilar 2025: 

Peregrinantes in Spem (Peregrinos en la esperanza), 

representado en letras verdes. 

Ingles presencial gratuito 

como ¡Clases de Segundo 

Idioma (ESL)! 

Las clases continúan:  

Lunes a jueves, de 9:30am a 12:30pm 

440 Watkins Street, Brooklyn, NY 11212 

Para mas información y registración: 

(347)915-0530 | quiara.melo@ccbq.org 

Escanee el código QR y presente su 

solicitud en línea. 

Debe tener 18 años o mas para presentar 

solicitud. 

Ésta semana habrá una colecta especial 
para los SERVICIOS DE AYUDA 

CATÓLICA. 


